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N° DE INTEGRACION: 141060358 PATENTE O AUTORIZACION: 1410

FECHA DE EMISION:  506.00-24 11:26:18

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION: 1

D07152 0009137 240 NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000515214439

SELLO DIGITAL: bmk+Msu7oRTqFMGFYced8MKiIm7rALlermfWs2zDnwEVIDI1 uDgLiMnAILCZmW410qJ T/UIbEudgUK+ppMX2inBOkbgim YO
’ 9ENIik+NGx6XFBbxfnRnFsutWcZoPEJ3Ch58Y096Pkk/iuDMOueZZoVSLbOsK2GWrM7snLB1ksi7ZDL1gs2qLB7Gs9eba2Rk
ZIP27vsnJqz6al AOEctwSPhiBBaYqOjekx+ivBgNB44Tgh3Z 1KdWVHMefap36l/LHRjzZQwUqChaNFxJ8eLKMQSMiHqmWKzhh
NbJOIEV2CPMrIX549VuzHSjJRIGREnRAGHK1FC5WbkvwdHCwcoxEqg==

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 200001088888800000041

O15DIrx25nzetR/jpzSGWz9p9IBJNCOovh7ZEa707pNnWwvajmqgTePehe/x8Pe1bkE7apCJBEVIdEIS+XCUBJLIGPDrtMhSovw
SELLO DIGITAL: ZUVWCo8c0g3C8B7GBGQKJYZoP+7Hag8r205Q0BYq2XmoB8+LKLIByygWmS+PFrrlp+6lH+gZ1A=
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DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

*La fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais




(INSTRUCTIONS ON
REVERSE)

DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

U.S. Customs and Border Protection

INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC.

19 CFR 123.4, 123.7, 123.61

OMmB

Control Number 1651-0001

Expiration Date: 02/28/2019

CBP Manifest/In Bond Number

9UD-0111555-8

Page No.

11

1. Name or Number and Description of Importing Conveyance

DO7152

2. Name of Master or Person in Charge

3. Name and Address of Owner
IMBERA SA DE CV

CARR MEXICO-TEQUISQUIAPAN KM 3.2

SAN JUAN DEL RIO, QU 76803

World Trade

4. Foreign Port of Lading

Bridge

6. U.8. Port of Destination
2304 LAREDOQ, TX

6. Port of Arrival

02/19/26

7. Date of Arrival

Column No. 1

Column No. 2

Column No. 3

Column No. 4

Colurnn No. 5

Bilt of Lading or Marks &
Numbers or Address of
Consignee on Packages

Car Number
and Initials

Numbers and Gross Weight (in kilos or pounds) of
Packages and Description of Goods

Name of Consignee

For Use by CBP only

INV#:- FAC-7006382
PTRW9UDO01115558
14185 DALLAS PARKWAY

-DO¥152

44 PKGS
COOLERS
INVOIGE VALUE: §57;816:00+--- -+~ -+

5,762 KGS

MX EO USMCA

EEPA-RECIPROCAL EXCLUSION MX

*** CERTIFIED: 02/19/26 5:1

COCA-COLA SOUTHWEST K

EVERAGES LL
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TRANSPORTISTA (CARRJERY): Toda mercancia transportada en remolques, contenedores o vi

debera mantenerse en todp momento con ui sello de seguridad certificado por 1SO. Favor de r
la inspeccion de seguridad|al vehiculo y al equipo de carga previo a la ruta de transporte. De

-acuerdo a-Regulacion-adu.
correctamente su manifies

-se hace responsible de cuglquier_irregulari
era ocasionar.

las repercusiones que pud

era.americana,
0 de carga al mathento de entrar al puerto americano. O.F. Customg

| transportista.-es el responsible de presenter

d 0 error.que.contenga.el .embarquéomaniﬁesto,.

O.F. Customs, Inc. (REF: EPTUSA0160 42

0022831-26)

Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-63B85

CARRIER'S CERTIFICATE

To the Port Director of CBP, Port of Arrival:

The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc.

of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date  02/19/26

Master or Person in charge

(Signature)

Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



